@ ADVENTIST DEVELOPMENT
AND RELIEF AGENCY DR

AI)RA CONGO

1995, Avenue des Ecuries,

Derriére Ecole Américain

C/Ngaliema, Kinshasa, DR Congo.
Email : supplychain@adradrcongo.org

APPEL D’OFFRES POUR L’ACQUISITION DE PIECES DE RECHANGE ET DE

PNEUS POUR VEHICULES TOYOTA
No: ADRA-DRC/018/LOG/2026/FY26/TDZ

Intitule du Marcheé : AQUISITIONS DE PIECES DE RECHANGE ET DE
PNEUS POUR VEHICULES TOYOTA

Lieu de Livraison: TSHIKAPA ‘

Reference de UOffre : ADRA-DRC/018/LOG/2026/FY26/TDZ

Programme : TUDIENZELE

Financement : USA

Pouvoir adjudicateur : ADRA RD Congo

Date de Publication: 22 mai 2026 5

Date de cloture : 05 juin 2026 I ¥

Mode de Soumission : Electronique uniquement, a Uadresse email :
tenders@adradrcongo.org

1. Introduction

L'Agence Adventiste d’Aide et de Développement (ADRA) est l'organisation humanitaire
mondiale de ’Eglise adventiste du Septiéme Jour. Elle ceuvre dans plus de 120 pays pour
améliorer les conditions de vie des populations a travers des programmes de développement
durable et des interventions d’urgence.

En République Démocratique du Congo, ADRA et ses partenaires mettent en ceuvre, avec
’appui du Département d’Etat des Etats-Unis, le programme TUDIENZELE dans la province
du Kasai, notamment dans les zones de santé de Kamuesha, Kamonia, Kanzala et Tshikapa. Ce
programme vise a améliorer la sécurité alimentaire et la nutrition des populations vulnérables.

La mise en ceuvre efficace des activités repose sur la disponibilité et la fiabilité¢ de la flotte
automobile. Dans ce contexte, ADRA Congo, Programme TUDIENZELE lance le présent
appel d’offres pour I’acquisition de piéces de rechange et de pneus destinés a I’entretien et au
bon fonctionnement des véhicules.

2. Objet de ’Appel d’Offres
Le présent appel d’offres a pour objet :

Iacquisition de pi¢ces de rechanges et de pneus pour véhicules Toyota Land Cruiser,
dans le cadre de la maintenance de la flotte du programme TUDIENZELE.
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3. Allotissement

Le marché est subdivis¢ en deux (2) lots distincts :

Lot I : Pi¢ces de rechange pour véhicules
Lot 2 : Pneus pour véhicules

Les soumissionnaires peuvent soumissionner pour un ou plusieurs lots.

Chaque lot scra ¢valué et attribué séparément.

Lot 1 Piéces de rechange pour véhicules

Unité de | Description de
No. |Quantité |mesure |D’article Numéro chéssis du véhicule | Code Moteur
1 Code de modele
FILTRE A AIR JTEER73J10F001515 : GDJ76-
50 | Piece RKTNY
2 Code de mode¢le
FILTRE A GASOIL JTEER73J10F001515 : GDJ76-
69 | Piece e RKTNY
3 Code de mode¢le
FII'TRE A HUILE JTEER73J10F001515 : GDJ76-
30 | Piece o R RKTNY
4 Code de mode¢le
FILTRE A AIR JTERB71J00F021702 : HZJ76-
8 | Piece RKMRS
5 Code de mod¢le
FILTRE A GASOIL JTERB71J00F021702 : HZJ76-
15 | Picce e B RKMRS
6 Code de modele
FILTRE A HUILE JTERB71J00F021702 : HZJ76-
8 | Piéce RKMRS
7 HZJ76-
PLAQUETTE DE JTERB71J00F021703 et RKMRS &
FREIN AVANT JTEER73J10F001515 GDJ76-
90 | Paire e R RKTNY
8 HZJ76-
BANDE DE FREIN JTERB71J00F021703 et RKMRS &
ARRIERE JTEER73J10F001515 GDJ76-
90 | Paire e RKTNY
9 HZJ76-
DISQUE FREIN JTERB71J00F021703 et RKMRS &
AVANT JTEER73J10F001515 GDIJ76-
30 | Piece RKTNY
10 HZI76-
BATTERIE 12V JTERB71J00F021703 et RKMRS &
80AM JTEER73J10F001515 GDIJ76-
36 | Piece Fen RKTNY
11 AMPOULE JTERB71J00F021703 et HZJ76-
60 | Piece CLIGNOTANT 12V | JTEER73J10F001515 RKMRS &
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Lot 2 : Fourniture de pneus pour véhicules

' Quantité

Désignation

Type

Dimension

150

Tout-terrain

235/85R16
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42
AMORTISSEUR g . :
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Pneu pour véhicules 4X4

4. Spécifications techniques (Annexe 4)

a) Picces de rechange
e [es pieces doivent étre :
o OEM ou équivalente, sauf mention contraire
o Compatible avec véhicules Toyota
e Certaines picces critiques doivent étre OEM obligatoires
b) Pneus
e Pnecus ncufs, non rechapés
e Normes : DOT/ISO ou équivalent
e Adaptés aux conditions routicres de la RDC
e  Marque de référence : BFGoodrich ou équivalent

Les fournitures objet du présent appel d’offres seront livrées au sicge d’ADRA RDC dans le

e Burecau ADRA RDC — Kinshasa
Ou
e Entrepot du Projet Tudienzele — Province du Kasai - Tshikapa

¥
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5. Délai et conditions de livraison

a) Lieu de livraison

Les fournitures objet du présent marché pourront étre livrées soit :

e Au bureau d’ADRA RDC a Kinshasa ;
e Soit a ’entrepdt du Projet Tudienzele situ¢ a Tshikapa, dans la province du Kasai.

Toutefois, ADRA RDC privilégie la livraison directe a Tshikapa, qui constitue le lieu principal
de mise a disposition des fournitures.

Dans le cadre de I’évaluation des offres, une attention particuliére sera accordée a la capacité
du fournisseur a assurer la livraison directe a Tshikapa.

b) Délai de livraison
Le délai de livraison maximum est fix¢ a 30 jours calendaires.

Les soumissionnaires sont invités a proposer leur meilleur délai, qui sera pris en compte dans
I’évaluation.

Le fournissecur devra étre capable d’assurer, sur demande, des livraisons urgentes pour les
articles disponibles en stock.

La capacité a répondre aux urgences sera prise en compte dans I’¢valuation.

6. Critéres d’éligibilité des soumissionnaires

Les soumissionnaires doivent satisfaire aux criteres d’¢ligibilité suivants. Ces critéres sont
¢liminatoires. Toute offre ne répondant pas a ces exigences sera rejetée.

Critéres minimaux :

e Ltre une entreprise, une organisation ou unc personne physique légalement constituée
et enregistrée en République Démocratique du Congo, notamment immatriculée au
Registre du Commerce et du Crédit Mobilicr (RCCM) ;

e [itre en situation juridique réguliére, ne faisant 1’objet d’aucune procédure de faillite,
de liquidation, de redressement judiciaire, ou de cessation de paiements ;

e Justifier d’une intégrité professionnelle avérée, ct ne pas avoir fait 1’objet de
condamnation d pour fraude, corruption, ou autres infractions portant atteinte a la
probité ;

e Nec pas avoir commis de fautes professionnelles graves diment établies ;

e Ftre en régle avec ses obligations fiscales et sociales en République Démocratique du
Congo (DGI, CNSS)

e Fournir des informations exactes, sincéres ¢t complétes dans le cadre de la soumission ;

e Respecter les principes d’éthique, de transparence et de lutte contre la corruption ;

e Nec pas figurer, sur unc liste de sanctions (ADRA, Nations Unies, bailleurs
internationaux, etc.) ;
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e Fournir un Relevé d’Identité Bancaire (RI3) ou document équivalent attestant de
I’existence d’un compte actif ;

e Disposer d’une présence opérationnelle en RDC (burcaux et/ou stock) ;

e Démontrer d’une capacité financiére suffisante et une stabilité commerciale ;

e Respecter les normes professionnelles applicables au secteur.

Documents appuyant les criteres d’éligibilité :

Les soumissionnaires doivent fournir les documents suivants :

1. Formulaire d’identification (annexe 1)
Copie de la piece d’identité du représentant 1¢gal
Copie du RCCM et identification nationale ;
Attestation fiscale (DGI) ;
Attestation CNSS (et autres organismes sociaux applicables, le cas échéant)
Copie des statuts (pour les personnes morales) ou équivalent
Engagement a Déclarer le conflit d’intérét signé (Annexe 3.a)
Politique anti-fraude et anti-corruption signée (Annexe 3.b)
9. Attestation de non-faillite (si disponible)
10. Références clients (Annexe ) ;
11. RIB

O A A I

ADRA RDC se réserve le droit de vérifier I’authenticité des documents soumis.

Criteres complémentaires :
Une attention particuliere sera accordée a :

e [Fournitures des pieces OEM ou équivalente de qualité ;

e [Expériences pertinentes dans la fourniture de pieces de rechange ct/ou pneus pour
véhicules ;

e Capacité logistique fiable ;

e [Existence d’un service aprés-vente et garantic.

Seules les offres jugées éligibles sur le plan administratif seront soumises a 1’évaluation
technique et financicre.

Documents nécessaires pour I’Evaluation Technique

1. Lettre de soumission datée, signée et estampée (indiquant le délai de livraison) (Annexe
2) |
Garantie des marchandises : qualité des marchandises, certificat d’origine ou la durée de
garantie couvrant I’ensemble des matériels fournis et le délai de remplacement ou de réparation
clairement défini pour tout matériel défectucux ou non conforme, a compter de la notification
de 'anomalie.

2. Aumoins trois (03) références de marchés similaires, exécutés avee succes au cours des
trois (03) derniéres années, d’une valeur unitaire minimale de vingt-cing mille (25 000)
USD chacun. (Annexe 5)

Pour chaque référence :

Page 7 sur 17



e Bon de commande ou copies de contrats ;
o Preuve de livraison ou de bonne exécution (proceés-verba! le réception, attestation de
satisfaction, lettre de recommandation, facturc validée, etc.

ADRA RDC sc réserve le droit de contacter les référence: fournies afin de vérifier
I’authenticité des informations et la qualité des prestations réal sées.

3. Tout document complémentaire jugé nécessaire pour évalicr la fiabilité technique du
soumissionnaire.

Documents a examiner pour I’Evaluation Financicre :

1. Offre financiére signée et datée, conforme au modele du dossier d’appel d’offres
e Proforma, respectant 1’ordre des articles a Prix unita re ct total, et doit respecter
le lieu de livraison qui est a Tshikapa ou a Kinshasa. ¢ préférence a Tshikapa
e Preuve de capacité d’autofinancement a 100 % du n wrché ou Garantie bancaire
valide couvrant le montant requis
e D¢lai et modalité de paiement
2. Tout document additionnel requis pour confirmer | viabilit¢ financiére du
soumissionnaire '

7. Conditions de soumissions

o Offres complétes (administratif, technique, financier)
e Date limite strictement respectée

e Validité des offres : minimum 90 jours

e Languc : frangaise

8. Demande de clarification
Les soumissionnaires peuvent demander des clarifications s r le présent dossier d’appel
d’offres. Toute demande de clarification devra étre acressée par dcrit (courrier
électronique) a I’adresse ci-dessous, au plus tard sept (7) jours avant la date limite de
soumission des offres :
Email : supplychain@adradrcongo.org
Objet du courriel : Clarification ADRA-DRC/018/LOG/Z: 26/FY26/TDZ

ADRA RDC répondra a toutes les demandes de clarifice. ion regues dans les délais
impartis.

9. Critéres d’évaluation

L’évaluation des offres sc fera sclon la méthode du meilleur rap ort qualité-prix (trade-off),
en deux étapes :

1. Evaluation technique :
Seules les offres ayant obtenu au moins 70 % de la note tec imique (soit 46 points sur
65) seront déclarées techniquement conformes.
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2. Evaluation financieére :

Seules les offres techniquement conformes scront ¢valuées financicrement.

Le marché sera attribu¢ au soumissionnaire ayant obtenu le score global le plus élevé

(technique -+ financier).

LOT 1 : Piéces de rechange

Evaluation technique et logistique (65 points)

Critére Détail Points
Conformité technique Respect des spécifications, OEM si exigé | 30
Qualité des produits Marques, origine, certifications 10
Expérience du fournisseur March¢s similaires > 25 000 USD 10
Dé¢lai de livraison Plus court = meilleur score 10
Capacité de livraison a Tshikapa | Directe ct sans cofit additionnel 5
TOTAL TECHNIQUE e 65
Evaluation financicre (35 points)
Critere financier Détail ] | Points
Prix total de I’ offre Comparaison des oflres e
Conditions de paiement Délai + flexibilité Ny
Capacité d’autofinancement | Capacité a préfinancer / solidité financic¢re | 5
TOTAL FINANCIER P | 35
LOT 2 : Pneus
Evaluation technique et logistique (65 points)
Critere ] B - Détail Points
Conformité technique Dimensions, normes (DO'T. ISO), 15
compatibilité¢ -
Qualité / durabilité Marque reconnue, performance sur terrain it
RDC
Expérience du fournisseur Marchés similaires > 25 000 USD 10
Délai de livraison Rapidité d’exécution 10
Capacité de livraison a Livraison dirccte privilégiée 10
Tshikapa e
Disponibilité / stock Stock local disponible ; 5
TOTAL TECHNIQUE 65

r
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IEvaluation financiére (35 points)

Critere financier Détail Points
Prix total de I’ offre Comparaison des offres 2
Conditions de paiement Délai + flexibilit¢ 15
Capacité d’autofinancement | Capacité a préfinancer / solidité financiere | 5
TOTAL FINANCIER e 35

POUR ADRA RD CONGO

PHILIPPE AGBOVOR
DIRECTEUR PAYS
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ANNEXE 1 : Formulaire d’identification (a soumettre sur papier en-téte de votre

société)

Les informations fournies serviront pour évaluation du fournisseur avant toute procédure de

contractualisation.

Pri¢re compléter les champs appropriés

Nom de ['entreprise

Adresse (Siege
social)

Site Web

Adresse électronique

Numéros de Téléphone : Fax :
téléphone/fax
Contact principal Nom :

Numéro de

téléphone :

Nombre d’employés

Valeur du stock
disponible (USD)

Entreprise publique
(oui/non)

Nom(s) du(des)
propriétaire(s) de
’entreprise

Contact du
Propriétaire

Nom :
Numéro de téléphone :

Adresse électronique :
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Information sur les différents Produits

No Produit

Origine

Type et caractéristiques

Y

Informations financiéres

Nom de la banque

[ntitulé du
Compte

Monnaie du
compte

Numéro du
Compte bancaire

Modalités de Paiement par : Cheque Oui | Non  Virement bancaire Oui | Non
paiement
SWIFT/BIC

'Validité de 1’offre

I
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Annexe 2 : Modé¢le de lettre de soumission (2 soumettre sur papier en-téte de votre

société)
En téférence & votre appelldi O BIes NP v oss s s s swmmmn s 110 smomme cor s siwmerna v QB o 2026
POUE . ; .. coiiisnns s 5sswninns = FOUREIIS IR G R t's wivsoniis § 2 4 50 s
INOUS BOUSBITIIER . wsin 5+ o bimantion 30 elsisine sh0s s o™ ¢ 13 3 #3500 0 5 ¢ 4 Smwinain s v 8 wisimictni £ o 0 0 Agissant en
Rl B O e s s sas 5 59 it veves P T
Dénommé dans ce qui suit « soumissionnaire »
Dofeili€ & ... . .oeierns sesmess i poshis seais (Adresse) BP: ........ooiiiinin. I'¢l

Et en vertu des pouvoirs qui nous sont conférés ;

Aprés avoir pris connaissance du présent Appel d’offres et notamment les termes de
Références et le modele de soumission, en acceptant les conditions, nous nous engageons en
tant que prestataires de service, a les exécuter conformément aux prescriptions du dossier de
demande de cotation, et pour un montant global Toutes Taxes et couts y compris de
............................................. USD (Dollars Américains) ;

Nous remettons, revétue de notre signature la soumission et nous nous engageons, si notre
soumission est acceptée, a fournir la prestation dans un délaide ................ Jours.

Nous acceptons de rester liés (s) par notre soumission pendant un délai de quatre-vingt-dix
(90) jours a compter de la date fixée pour la remise des offres. Avant la signature du marché,
la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement entre nous.

Nous acceptons que les sommes qui nous serons dues en exéeution du contrat objet de la
présente demande de cotation, nous soient payées en USD dollars Américains et versées au
compte dont les coordonnées sont reprises ci-dessous :

Propriétaire du compte v e R S

Titre du compte Il T
NSO D COMIPUE § e - v o = 2eiriris S ma oD e T = it 2 e
Nenudela BAEGUE S . ..oomon . s hiie b T il s e s saiao e 45

Adresse de la banque L S S R P E= T TR —
Code SWIFT de 1a BAIGUS 2 . . ..cnvens onsiiinnss o5 s o s 35 sgimass  vapons 415

Sont annexées a la présente soumission toutes les picees exigées diment complétées, signées,
datées et cachetées.

En foi de quoi je soumets ici, et j’appose ma signature.
Faiten une senle ¢opie Ofioinale A ;.. .. ooveessms s ommm 255 s maesins B (- PR
(e soumissionnaire)

Signature ct cachet
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Annexe 3a : ENGAGEMENT A DECLARER LE CONFLIT D’ INTERET
(Fournisseur/Vendeur/Consultant/Prestataire/Partenaire)

Au cours de I’exécution du présent contrat ou Bon de Commande, le Fournisseur s’engage a
s’abstenir et & déclarer tout conflit d’intérét matéricl ou indirect survenant a la conclusion ou
pendant I’exécution du présent marche.

Un conflit d’intérét est "matériel” lorsqu’il peut affecter, ou peut raisonnablement étre jugé par
d’autres comme susceptible d’affecter le jugement ou la conduite du Fournisseur ou ses
employés/préposés dans I’exécution objective de ses obligations contractuclles au point de
prendre des décisions défavorables aux intéréts d’ADRA DR Congo.

Un intérét “indirect" du Fournisseur est celui dans lequel ceux qui s’y trouvent ont un intérét,
il s’agit de :

« Toute personne liée par le sang ou le mariage a un employé d’ADRA DR Congo. (Une telle

personne est ici désignée comme un "parent” de I’employé.)

e Undomaine ou trust dont I’employé ou le parent de I’employ¢é est bénéficiaire, représentant
personnel ou fiduciaire.

e Unc organisation (soci¢té, partenariat, proprié¢té exclusive ou toute autre forme
d’organisation) dans lesquels le parent de I'employé d’ADRA DR Congo a un intérét
comme propriétaire, ou dont le parent de I’'employé d’ADRA DR Congo est responsable,
directeur ou employé.

En cas d’un conflit d’intérét matériel indirect. le Fournisscur est tenu de le déclarer

immédiatement par notification écrite 8 ADRA DR Congo. Ne pas le faire, m’expose a la

sanction d’étre blackliste et perdre sans indemnisation ni dédommagement quelconque. ADRA
est donc en droit de poursuivre en justice le Vendeur/IFournisseur ayant n’ayant pas signalé ou
déclaré tout cas de conflit d’intérét direct ou indirect.

Pour le Fournisseur/Vendeur/Prestataire
Noms/Postnom/Prénom
Signature

Fonction
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Annexe 3. b POLITIQUE ANTI-FRAUDE ET CORRUPTION D’ADRA

ADRA RDC exige, conformément aux normes du département d’Etat Américain, que les
soumissionnaires, les prestataires de services, les entreprises et les consultants adhérent aux
régles d'éthique professionnelle les plus strictes lors de 'attribution et de I'exécution des contrats
dans le cadre des contrats financés par le département d’Etat Américain.

En vertu de ce principe, le Bailleur définit, aux fins de cette Clause, les expressions ci-dessous
de la fagon suivante :

Est coupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque
avantage cn vue d’influencer I’action d’un agent public au cours de I’attribution ou de
I’exécution d’un marché ;

Se livre a des “manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits afin
d’influencer I’ attribution ou I’exécution d’un marché ;

i "Pratiques collusoires" désignent toute forme d’entente entre deux ou plusieurs
soumissionnaires (que I’emprunteur en ait connaissance ou non) visant a maintenir
artificiellement les prix des offres a des niveaux ne correspondant pas a ceux qui résulteraient
du jeu de la concurrence ;

1i. Et "pratiques coercitives" désignent toute forme d’atteinte aux personnes ou a leurs
biens ou de menaces a leur encontre afin d’influencer leur action au cours de 1’attribution ou de
I’exécution d’un marché.

Le Bailleur :

- Rejettera une proposition d’attribution si elle détermine que I’attributaire proposé est,
directement ou par I’intermédiaire d’un agent, coupable de corruption ou s’est livré a des
manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires ou coercitives pour [’attribution de ce
marché ;

- Prendra, a I’encontre d’une firme ou d’un individu, des sanctions pouvant aller jusqu’a
I’exclusion, indéfiniment ou pour une période déterminée, de toute attribution de marchés
financés par le Bailleur, si le Bailleur établit & un moment quelconque, que cette firme ou cet
individu se soient livrés a la corruption ou a des manceuvres fraudulcuses, des pratiques
collusoires ou coercitives en vue de 1’obtention ou au cours de I’exécution d’un marché financé
par le Bailleur ;

= Se réserve le droit de faire inclure dans les contrats financés par lui une disposition
imposant aux soumissionnaires, prestataires de services, entreprises, et consultants de lui
permettre d’inspecter leurs comptes et registres relatifs a I’exéeution du contrat et de les faire
vérifier par des auditeurs désignés par lui.

- Pour faciliter I’examen, ’évaluation, la comparaison des Offres et la vérification des
qualifications des Soumissionnaires, ADRA a toute latitude pour demander a un

Page 15 sur 17



Soumissionnaire des clarifications sur son Offre, cn lui accordant un délai de réponse
raisonnable. Aucune clarification apportée par un Soumissionnaire autrement qu’en réponse a
une demande du Commanditaire ne sera prise en compte. Si le Soumissionnaire ne répond pas
a une demande de clarification concernant son Offrc avant la date limite fix¢e par ADRA dans
sa demande, son Offre pourra étre rejetée.

= La visite du site des Travaux n’est pas obligatoire, mais clle est fortement recommandée
afin de permettre au Soumissionnaire de mieux apprécier la nature des travaux, les contraintes
du site et les conditions d’exécution, sous sa propre responsabilité.

Tous les frais liés a cette visite restent a la charge exclusive du Soumissionnaire. En accédant
au site, celui-ci assume I’ensemble des risques ¢éventuels et dégage le Bailleur de Fonds, le
Commanditaire ainsi que leurs agents de toute responsabilité en cas d’accident, de dommages
ou de pertes.

Le Soumissionnaire est ¢galement tenu de sc¢ conformer strictement a toutes les régles et
consignes de séeurité en vigueur sur le site.

e e R L - /I /2026
Pour le Fournisscur/Vendcur/Prestataire

Noms/Postnom/Prénom

Signature

Fonction
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